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Tak mija³ czas, jesieni¹ skoñczy³am piêtnaœcie lat. Xenia
ku mojej uciesze zmieni³a szko³ê i nie musia³am d³u¿ej znosiæ
jej uszczypliwoœci.

Marie powoli zaprzyjaŸni³a siê z Fabianem i Susann¹ z na-
szej klasy, ale nadal stawa³a w mojej obronie.

Esther, moja ostatnia i jedyna przyjació³ka, od czasu kiedy
Rebekka zosta³a wys³ana do Monachium, przeprowadzi³a siê
z rodzicami na po³udnie Niemiec do niewielkiej miejscowoœci
w pobli¿u Stuttgartu.

– Bêdzie mi ciebie brakowa³o – powiedzia³am jej, kiedy widzia-
³yœmy siê po raz ostatni na naszym spotkaniu w Sali Królestwa.

– Mnie ciebie tak¿e – stwierdzi³a. – Ale bêdê pisaæ.
Przytaknê³am i przez d³u¿sz¹ chwilê patrzy³yœmy na sie-

bie w milczeniu.
– Hannah? – zapyta³a w koñcu.
– Tak?
– Masz jakieœ wieœci o Rebecce?
Westchnê³am. – Nie, a ty?
Wzruszy³a ramionami i rozgl¹da³a siê ukradkiem dooko³a.

– Pisa³yœmy kilka razy do siebie – powiedzia³a cicho, upew-
niwszy siê, ¿e nikt nas nie s³yszy.

– Nie znam nawet jej adresu – burknê³am, odczuwaj¹c lek-
kie uk³ucie zazdroœci, w koñcu Rebekka by³a przede wszyst-
kim moj¹ przyjació³k¹, a nie Esther.

– Jej adres w Monachium wpad³ mi zupe³nie przypadkowo
– wyjaœni³a. – Przecie¿ jej ojciec i mój raczej siê przyjaŸni¹.

Przytaknê³am, poniewa¿ dobrze o tym wiedzia³am.
– Tak, i kilka razy pods³ucha³am dziwne rozmowy – konty-

nuowa³a.
Odnios³am wra¿enie, ¿e by³a zadowolona, mog¹c wreszcie

komuœ opowiedzieæ o tym, co wie.
– Mówili, ¿e Rebekka chyba ma w g³owie nie wszystko po

kolei – wyszepta³a poœpiesznie.
– Co?! – krzyknê³am i sama a¿ drgnê³am ze strachu, s³y-

sz¹c swój podniesiony g³os.
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Esther obejrza³a siê dooko³a. – Nie tak g³oœno – zwariowa-
³aœ! Z ty³u stoi brat Jochen.

Uœmiechnê³am siê. – Brata Jochena nie musimy siê oba-
wiaæ – wyjaœni³am zdenerwowanej przyjació³ce. – Ufam mu, to
przyjaciel.

Wydawa³o siê jednak, ¿e moje s³owa nie uspokoi³y jej.
– Jeœli dobrze zrozumia³am, to Rebekka nagle zbuntowa³a

siê przeciwko uczestniczeniu w zgromadzeniach i odmówi³a
przyjêcia chrztu.

– Wiem o tym – przerwa³am. – Rodzice wyjaœnili mi, ¿e
mia³a k³opoty, ale jeden z naszych braci w Monachium zaj¹³
siê ni¹ póŸniej i...

– Wtedy parê razy pisa³yœmy do siebie – powiedzia³a zmar-
twiona. – To nie by³o ³atwe, jednak trzy listy od niej dosta³am,
wys³a³a je na adres mojej nauczycielki.

Zmarszczy³am czo³o.
– Hannah, Rebekka napisa³a mi, ¿e jej wujek, brat Josef,

wci¹¿ j¹ bije i zamyka w pokoiku goœcinnym.
Esther spuœci³a g³owê. – A potem nagle przesta³a zupe³nie

pisaæ – doda³a, wzruszaj¹c ramionami, a jej ciemne, przera¿o-
ne oczy patrzy³y na moje zdumione oblicze.

Spojrza³am na ni¹ z niedowierzaniem. Ta ca³a historia nie
brzmia³a zbyt wiarygodnie.

– Pst, id¹ brat Jochen i twój ojciec – oznajmi³a mi w ostat-
niej chwili.

– No, co tam? – odezwa³ siê ojciec, uœmiechaj¹c siê do nas. –
O czym tak ¿ywo szepczecie, czy¿byœcie mia³y jakieœ tajemnice?

Potrz¹snê³am g³ow¹, ¿eby zaprzeczyæ i otworzy³am ju¿ usta,
chc¹c im opowiedzieæ historiê o Rebecce i bracie Josefie w Mona-
chium, gdy Esther uprzedzi³a mnie, wchodz¹c niemal w s³owo.

– Nie, sk¹d¿e znowu – odpar³a szybko. – Tylko siê ¿egna-
³yœmy. – Zaœmia³a siê i popatrzy³a na brata Jochena.

Spojrza³am na ni¹ zdumiona. Dlaczego ok³ama³a naszego
starszego zboru? Nie spodoba³o mi siê to, ale milcza³am. Jej
przera¿ony i zarazem karc¹cy wzrok, przestrzega³ a¿ nadto, bym
siedzia³a cicho. Zrozumia³am, ¿e wpêdzi³abym j¹ prawdopodob-
nie w spore tarapaty, jeœli opowiedzia³abym o tej tajnej korespon-
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dencji. Po chwili Esther raptownie siê odwróci³a i odesz³a. Pa-
trzy³am za ni¹ i nie by³am pewna, czy powinnam siê z tego powo-
du smuciæ, czy cieszyæ, ¿e w owej chwili znik³a z mojego ¿ycia.

Prawie rok póŸniej zdarzy³a siê historia z Czarnoksiê¿nikiem
z krainy Oz. By³ pocz¹tek sierpnia, w³aœnie skoñczy³y siê waka-
cje, staliœmy na korytarzu przed drzwiami do klasy i czekali-
œmy na pani¹ Herzog i rozpoczêcie lekcji. Jednak nauczycielka
nie przysz³a, a uczniowie z naszej 9b zaczêli natychmiast ha³a-
sowaæ, jak zawsze ilekroæ wypada³o niespodziewane okienko.
Amanda i Deborah s³ucha³y razem walkmana. Marie, Susanne
i Fabian wspiêli siê z powrotem na wysoko umieszczony okien-
ny parapet i dyskutowali tam bardzo g³oœno na temat ogl¹dane-
go dzieñ wczeœniej filmu. Pozostali robili to, co zwykle: inten-
sywnie ha³asowali. Sta³am zupe³nie sama i patrzy³am z dystan-
sem na tê dzik¹, rozwrzeszczan¹ gromadê. Jaka ogromna dzieli³a
nas przepaœæ. W ogóle nie odczuwa³am potrzeby, ¿eby byæ taka
jak oni. Pomyœla³am o Roswicie i wielu naszych spokojnych,
popo³udniowych s³u¿bach kaznodziejskich, i o babci, chodz¹cej
ze mn¹ na uliczne g³oszenie nauki, i o bracie Jochenie, i o sio-
strze Brigitte, z którymi od pewnego czasu rozpoczê³am nowe
studium ksi¹¿ki. Myœla³am o naszych licznych zgromadzeniach,
pieœniach i o Jehowie z jego powabnym, tysi¹cletnim, obiecanym
nam rajem. Kocha³am nasze ma³e, zdrowe chrzeœcijañskie ze-
brania, gardz¹c wielkim, brutalnym, diabelskim œwiatem in-
nych. Sta³am tak z zamkniêtymi oczami, oparta plecami o zim-
n¹ œcianê, czuj¹c siê wolna, wybrana i strze¿ona.

– Dzieñ dobry! – czyjœ radosny, podniesiony g³os rozleg³ siê
w tej chwili, przekrzykuj¹c przez moment wrzaski 9b. Otwo-
rzy³am oczy, przede mn¹ sta³a m³oda, wysoka i szczup³a ko-
bieta, umalowana i kolorowo ubrana.

– Jestem wasz¹ now¹ wychowawczyni¹ – wyjaœni³a, brzê-
cz¹c pêkiem kluczy. Kilku ch³opców pogwizdywa³o przez zêby
z uznaniem.

– No, to do œrodka – powiedzia³a, zamykaj¹c za nami drzwi.
– Co siê sta³o z pani¹ Herzog? – dopytywa³a siê zaciekawio-

na Amanda.
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– Z tego co wiem, zrezygnowa³a z wychowawstwa waszej
klasy – wyjaœni³a, wzruszaj¹c ramionami. Ta wiadomoœæ wpro-
wadzi³a 9b w dobry nastrój.

– Bêdê na razie tylko pe³niæ obowi¹zki wychowawczyni,
gdy¿ nikogo innego nie znaleziono – kontynuowa³a nowa na-
uczycielka. Wygl¹da³a tak m³odo, ¿e niemal trudno by³o uwie-
rzyæ, i¿ naprawdê mia³a nas uczyæ.

– Nazywam siê Vera Winter. Jestem sta¿ystk¹ i uczê nie-
mieckiego, tak jak pani Herzog. Poza tym jestem po wychowa-
niu muzycznym.

Klasa s³ucha³a z niewielkim zainteresowaniem, k¹tem oka
widzia³am, jak Robert, siedz¹cy w ³awce obok, zacz¹³ ju¿ pie-
czo³owicie szkicowaæ j¹ nag¹ na ok³adce swojego szkolnego
segregatora. Ze wstrêtem obróci³am siê do niego plecami.

– Mam pewien pomys³, ¿ebyœmy mogli siê lepiej poznaæ –
powiedzia³a w tej chwili Vera Winter. – Znacie z pewnoœci¹
wszyscy historiê o czarnoksiê¿niku z Oz?

Klasa wzruszy³a ramionami bez zainteresowania, tylko
Fabian siê zg³osi³.

– Mam ten musical na wideo – wyjaœni³, uœmiechaj¹c siê,
a pani Winter przytaknê³a zadowolona. – Dok³adnie, o to cho-
dzi. Chcia³abym go z wami przeanalizowaæ i wystawiæ – oznaj-
mi³a, oczekuj¹c w napiêciu na nasz¹ reakcjê.

– Mamy przygotowaæ sztukê dla dzieci i do tego jeszcze
œpiewaæ? – krzykn¹³ zdumiony Robert i oburzony zamkn¹³
g³oœno swój segregator. – Co za brednia, co to, jesteœmy jakimœ
chórem ch³opiêcym...?

– Uwa¿am, ¿e to ca³kiem nieg³upi pomys³! – zawo³a³a
Amanda. – Bêdê oczywiœcie graæ Dorotê. – Teatralnym gestem
wyrzuci³a w powietrze rêce i zaœpiewa³a donoœnym g³osem:
Somewhere over the rainbow...

Pani Winter zaœmia³a siê. – Z tego, co widzê, ty tak¿e znasz
ten musical – stwierdzi³a zadowolona.

– Któ¿ go nie zna? – zapyta³a retorycznie Amanda, wzru-
szaj¹c ramionami i przewracaj¹c oczami – W koñcu co roku
nadaj¹ go w telewizji na Bo¿e Narodzenie.

Kolorowo ubrana Vera Winter œmia³a siê.
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– Jeœli ktoœ go nie zna, to najprêdzej ciotka Jehowa – zasta-
nawia³a siê Amanda, rzucaj¹c na mnie szydercze spojrzenie.

– Kto? – zapyta³a zmieszana pani Winter.
– Ona mówi o Hannah – wyjaœni³ Fabian, wzdychaj¹c.
– Jak j¹ nazywasz? – zapyta³a nowa nauczycielka.
Amanda wzruszy³a ramionami, odrobinê zak³opotana.
– Ciotka Jehowa – powtórzy³a niecierpliwie. – No, ona jest

przecie¿ z tych... Czytaæ wolno jej tylko Bibliê i te dziwne bro-
szury, a w domu nie maj¹ nawet telewizora...

Zrobi³o mi siê niedobrze z tego upokorzenia i odwróci³am
szybko twarz.

– Dosyæ tego! – krzyknê³a pani Winter. Jednak¿e to ca³e
zajœcie ucieszy³o mnie o tyle, ¿e nie zapyta³a mnie, czy znam
opowieœæ o czarnoksiê¿niku. Odpowiadaj¹c na jej pytanie, mu-
sia³abym niestety, wyj¹tkowo przyznaæ Amandzie racjê.

Nigdy nie s³ysza³am o tej historii, nie zna³am ¿adnych nie-
religijnych ksi¹¿ek, bajek, podañ czy legend.

Do koñca godziny lekcyjnej nauczycielka opowiada³a nam
o weso³ej dziewczynce imieniem Dorotka i jej psie Toto, których
tornado przywia³o do czarodziejskiej krainy, gdzie musieli prze-
¿yæ wiele przygód, nim zdo³ali wyl¹dowaæ z powrotem w Kansas
u wuja Henry’ego i ciotki Emy. Przys³uchiwa³am siê nieufnie tej
historii, ale brzmia³a niewinnie. Ju¿ nastêpnego dnia pani Win-
ter rozda³a nam powieœæ Lymana Franka Bauma Czarnoksiê¿nik
z krainy Oz, a kilka dni póŸniej na podwójnej lekcji muzyki obej-
rzeliœmy amerykañski musical, który powsta³ na jej podstawie.
By³am oczarowana, nigdy jeszcze nie widzia³am filmu w telewizji,
spodoba³a mi siê ta historia, i muzyka, i wielki czarnoksiê¿nik,
bêd¹cy w rzeczywistoœci zupe³nie ma³¹ i niepozorn¹ postaci¹.

– W nastêpnym tygodniu zrobimy parê prób œpiewu, a po-
tem ustalimy, kto jak¹ otrzyma rolê – wyjaœni³a pani Winter,
kiedy rozleg³ siê dzwonek na d³ug¹ przerwê.

– Bêdê graæ Dorotkê, to pewne – stwierdzi³a zadowolona
Amanda.

Jednak sta³o siê inaczej. Lekcja muzyki zaczê³a siê od tego,
¿e pani Winter pozwoli³a zaœpiewaæ ka¿demu tak¹ piosenkê,
jak¹ chcia³.
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Na pocz¹tku popis da³a Amanda, której akompaniowa³a
pani Winter na fortepianie. Zaœpiewa³a Somewhere over the
rainbow, o czym nas poinformowa³a. – By³am dobra? – zapyta-
³a zadowolona, odgarniaj¹c z czo³a swoje blond w³osy.

Pani Winter uœmiechnê³a siê, jednak nie udzieli³a ¿adnej
odpowiedzi.

Marie zaœpiewa³a fragment z musicalu Hair, a Susanne,
poniewa¿ nic lepszego nie przysz³o jej do g³owy, bo¿onarodze-
niow¹ pastora³kê.

Pani Winter œmia³a siê.
Paul zaprezentowa³ przebój zespo³u Kiss, a Deborah Odê

do radoœci z IX Symfonii Beethovena (Freude, schöner Götter-
funken).

Kiedy lekcja prawie dobiega³a koñca, pani Winter rzuci³a
badawczo okiem na swoje notatki.

– Zrobiliœmy jednak wiele – stwierdzi³a zadowolona. – A my-
œla³am ju¿, ¿e poza Amand¹ nikt siê nie odwa¿y.

– Podzielimy siê teraz rolami? – zapyta³a podekscytowana
Amanda.

– Za chwilê przejdziemy do tego – odpowiedzia³a nauczy-
cielka, spogl¹daj¹c w moim kierunku. – Hannah, co jest z to-
b¹? Ty te¿ chcesz zaœpiewaæ?

Drgnê³am i zaczerwieni³am siê jak burak.
– Ach, ona – odezwa³a siê Deborah, œmiej¹c siê. – Przecie¿

ona nie zna kompletnie ¿adnych piosenek, najwy¿ej takie Je-
zus-ble-ble-ble...

Klasa wybuch³a œmiechem, tylko Marie rzuci³a mi serdecz-
ne, zachêcaj¹ce spojrzenie.

Nie czu³am siê dobrze.
– Ja... ja... – wyduka³am w koñcu.
Pani Winter uœmiechnê³a siê do mnie. Przemog³am siê

i przytaknê³am, ale tak naprawdê nie mia³am pojêcia, co za-
œpiewaæ.

– Mo¿esz zaœpiewaæ, co chcesz – powiedzia³a nauczycielka.
– Piosenkê ludow¹, dzieciêc¹ czy te¿ pieœñ koœcieln¹, wybierz
coœ po prostu.

Robert wykrzywi³ twarz, przezornie zatykaj¹c uszy.
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– Panie, zmi³uj siê! – krzykn¹³ teatralnie i spojrza³ w moim
kierunku.

Zdenerwowana skuli³am ramiona, z emocji mia³am w g³o-
wie mêtlik, wszystko wirowa³o mi przed oczami. Jednak po
chwili nagle coœ mi przysz³o na myœl. Mama, moja rodzona
Mama, wtedy kiedy by³am jeszcze bardzo ma³¹ dziewczynk¹,
œpiewa³a mi zawsze jeden z przebojów Beatlesów, który dziw-
nym zrz¹dzeniem losu naraz sobie przypomnia³am...

Odchrz¹knê³am, wsta³am z miejsca i poczu³am siê jak
w transie.

When I got older, losing my hair, many years from now...,
œpiewa³am niepewnie, ale wychodzi³o nieŸle i powoli stawa³am
siê coraz odwa¿niejsza. Jak¿e osobliwy by³ fakt, ¿e wci¹¿ jesz-
cze zna³am s³owa tej piosenki i to wszystkich zwrotek, a prze-
cie¿ minê³o ju¿ sporo lat, kiedy s³ysza³am j¹ po raz ostatni.
W domu Roswitha pilnowa³a dok³adnie, ¿ebym nie s³ucha³a
radia, a p³yt i kaset nie mia³am.

Gdy w koñcu zamilk³am i usiad³am z powrotem na miej-
scu, poczu³am siê taka lekka, pogodna i radosna.

9b przez chwilê by³a zupe³nie cicho.
– To by³o naprawdê dobre – powiedzia³a pani Winter,

z uznaniem sk³aniaj¹c g³ow¹ w moj¹ stronê. A potem sta³ siê
cud: zaproponowa³a, aby to klasa zdecydowa³a, kto ma zagraæ
Dorotkê, i 9b wybra³a mnie! Wszyscy z wyj¹tkiem Amandy,
Deborah i Roberta g³osowali na mnie. Na pocz¹tku nie mo-
g³am w to uwierzyæ, podobnie jak Amanda.

– Powariowaliœcie? – zawo³a³a z³a jak osa, rzucaj¹c mi lodo-
wate spojrzenie. – Chcecie powierzyæ g³upiej ciotce Jehowej
g³ówn¹ rolê?

– Zamknij siê, Amanda! – zareagowa³ poirytowany Fabian. –
Dobrze zaœpiewa³a, lepiej od innych, dlaczego nie mia³aby zagraæ?

Pani Winter przytaknê³a. – Tak jest – doda³a. – Hannah
zagra Dorotkê.

By³am tak dumna, ¿e zakrêci³o mi siê w g³owie.
– Œmiechu warte – wycedzi³a z wœciek³oœci¹ Amanda. – Na

to i tak, i tak nie pozwol¹ jej g³upi rodzice, chyba ¿e Jezus zagra
u jej boku, jako najbardziej odpowiedni dla niej partner?
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Nagle zrobi³o siê zupe³nie cicho, wiedzia³am, o czym inni
teraz myœleli: o naszych dwóch szkolnych wycieczkach, o kur-
sie p³ywania na miejskim basenie krytym i o tylu klasowych
imprezach, w których regularnie nie bra³am udzia³u, podob-
nie jak w corocznym bo¿onarodzeniowym op³atku. Zawsze,
zawsze brakowa³o na nich tylko mnie.

– Zagram – odezwa³am siê w tej refleksyjnej ciszy. – Za-
gram na pewno. Moi rodzice nie zabroni¹ mi tego...

Stara³am siê, aby mój g³os brzmia³ silnie i przekonuj¹co.
– Alleluja... – zanuci³ Robert.
– Kto uwierzy, bêdzie zbawiony – doda³a Amanda.
– No to wszystko w porz¹dku – powiedzia³a pani Winter,

rzucaj¹c na nich surowe spojrzenie. – Jeœli pojawi¹ siê jakieœ
problemy, to porozmawiam z twoimi rodzicami, Hannah.

– Tego próbowali ju¿ inni przed pani¹ – stwierdzi³a z³oœli-
wie Amanda. – To jest rzucanie grochem o œcianê, rodzice
Hannah s¹ niestety zupe³nie...

– Amanda, dosyæ tego! – zdecydowanie krzyknê³a nauczy-
cielka.

A ja siedzia³am cicho na swoim miejscu, czuj¹c siê znowu
taka bezradna. Ca³a radoœæ i duma szybko ostyg³y, jakbym ich
w rzeczywistoœci nie prze¿ywa³a. Ponownie zaczê³am odczu-
waæ strach, ¿eby siê kolejny raz nie skompromitowaæ, nie zo-
staæ odsuniêta i samotna. Jak zareaguj¹ moi rodzice, kiedy
powiem im o g³ównej roli w szkolnym teatrze?

Wieczorem ojciec wszed³ do kuchni, gdzie siedzia³yœmy
z Roswith¹, dochodzi³a godzina dziesi¹ta, kiedy bracia wyszli,
skoñczywszy studiowanie ksi¹¿ki.

– Brat Jochen nie by³ dzisiaj z ciebie zadowolony, Hannah
– zacz¹³ ojciec.

Drgnê³am i popatrzy³am na niego speszona.
– Powiedzia³, ¿e powinnaœ teraz koniecznie zacz¹æ nosiæ

stanik, a poza tym, kiedy wychodzisz z domu, w³osy splataæ
w warkocz, gdy¿ rozpuszczone s¹ prowokuj¹ce. To s¹ jego
s³owa.

Zaczerwieni³am siê.
– Ale... – wyj¹ka³am zak³opotana.
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Roswitha natychmiast przytaknê³a. – Kupimy biustonosz
– doda³a szybko. – I w³osy mog³ybyœmy te¿ skróciæ, bêdzie prak-
tyczniej.

Patrzy³am to na ni¹, to na ojca.
– Ale ja nie chcê œcinaæ w³osów – wyj¹ka³am cicho.
– Hmm ... – myœla³a g³oœno Roswitha, chwytaj¹c za moje

rozpuszczone w³osy. – Mo¿e w ten sposób, co o tym s¹dzisz,
Michael?

– Puœæ, proszê – powiedzia³am zdenerwowana. – To boli,
przecie¿ mi je wyrywasz.

– Bzdura – odpar³a, skrêcaj¹c moje rozczochrane blond
w³osy w niewielki kok, który prowizorycznie u³o¿y³a z ty³u
g³owy.

– To wygl¹da bardzo ³adnie – zapewnia³a, œmiej¹c siê.
– Przecie¿ nie jestem jeszcze babci¹ – wycedzi³am przera-

¿ona, widz¹c w myœlach œci¹gniête w kok w³osy matki Roswi-
thy, która ka¿dego ranka, stoj¹c w ³azience przed lustrem, tak
je spina³a.

– Znajdê jakieœ rozwi¹zanie – obieca³a Roswitha, ca³uj¹c
mnie w czo³o. – Teraz idziemy spaæ.

Wys³a³a mnie do mojego pokoju.
– A jutro po po³udniu kupimy ci kilka praktycznych biu-

stonoszy, Hannah – powiedzia³a pod koniec tego wieczoru. –
Twoje piersi rzeczywiœcie zrobi³y siê doœæ du¿e.

Zabrzmia³o to niemal jak zarzut, jakby mnie obarcza³a za
to win¹. Zawstydzi³am siê, próbuj¹c ukryæ biust i szybko œci¹-
gaj¹c ramiona.

– Przy tym jesteœ szczup³¹ dziewczyn¹ – wypowiada³a bez-
litoœnie kolejne s³owa, mierz¹c mnie wzrokiem i potrz¹saj¹c
g³ow¹. – Przez ten biust faktycznie wygl¹dasz trochê niepro-
porcjonalnie i wyzywaj¹co, brat Jochen ma racjê. Musia³am
siê d³u¿ej przyjrzeæ...

Westchnê³a.
Najchêtniej zatka³abym sobie uszy, ¿eby nie musieæ tego

d³u¿ej s³uchaæ, ale nie chcia³am jej niepotrzebnie dra¿niæ, dla-
tego sta³am w bezruchu.

– Dobranoc, Hannah – powiedzia³a nareszcie.
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– Tak, dobranoc – wymamrota³am i szybko zamknê³am za
sob¹ drzwi od pokoju. Rozebra³am siê, pobie¿nie umy³am
i w koñcu wœliznê³am do ³ó¿ka. Ten dzieñ wcale nie przebieg³
tak, jak powinien. Udawa³am przed sam¹ sob¹, ¿e opowiedzia-
³am rodzicom ju¿ dzisiaj o nieoczekiwanym powierzeniu mi
g³ównej roli w Czarnoksiê¿niku z krainy Oz.

Zamiast tego jutro bêdê musia³a iœæ kupiæ sobie biustonosz,
a potem prawdopodobnie Roswitha umówi mnie na najbli¿szy
termin u fryzjera, ¿eby podci¹æ mi w³osy wed³ug w³asnej kon-
cepcji.

– Przecie¿ nie jestem ma³ym dzieckiem – wzburzona bur-
cza³am pod nosem w ciemnoœciach panuj¹cych w pokoju. – Nie
mo¿e ze mn¹ robiæ, co siê jej ¿ywnie podoba...

D³ugo nie mog³am zasn¹æ tej nocy, czu³am siê bezsilna,
bezradna i samotna.

Nastêpnego dnia posz³yœmy na zakupy.
– W³aœciwie wcale nie potrzebujê biustonosza – odezwa³am

siê cicho, kiedy przechodzi³yœmy przez rynek w kierunku cen-
trum. – ¯adna z dziewczyn w mojej klasie nie nosi.

– Ty ró¿nisz siê od nich. One nie wiedz¹, co robi¹, Hannah
– odrzek³a, jak na ni¹, niezwykle gwa³townie. – Czy ma³o razy
ju¿ ci mówi³am, ¿e nie powinnaœ siê z nimi porównywaæ?
W koñcu jesteœ wyj¹tkowa.

Milcza³am.
W koñcu dotar³yœmy na miejsce. Roswitha zatrzyma³a siê

przed niewielkim, niepozornym sklepem, usytuowanym w w¹-
skiej uliczce, odchodz¹cej od szerokiego pasa¿u.

– Gorsety? – zapyta³am zmieszana, spogl¹daj¹c sceptycznie
na ma³o efektown¹, nieprzyci¹gaj¹c¹ wzroku wystawê sklepo-
w¹. Wisia³o na niej kilka niemodnych be¿owych i bia³ych biu-
stonoszy, identycznych z tymi, jakie zawsze nosi³a Roswitha.

– Dlaczego nie pójdziemy po prostu do domu towarowego?
Wycedzi³am przez zêby wzdychaj¹c.

– Chcemy przecie¿ kupiæ coœ porz¹dnego – odpowiedzia³a
zniecierpliwiona. – A nie jakieœ koronki, które pieœci³yby tylko
twoje piersi.



60

Po naszym wejœciu do œrodka nast¹pi³o niezbyt przyjemne
pó³ godziny. Starsza sprzedawczyni zajê³a siê, na ¿yczenie
Roswithy, moimi piersiami.

– Rozbierz siê do po³owy, moja panno – zwróci³a siê do mnie
uzbrojona w stary, zniszczony centymetr.

– Nie ma tutaj przymierzalni? – burknê³am pod nosem
za¿enowana.

Sprzedawczyni, œmiej¹c siê cicho, przesunê³a przez œrodek
swego ma³ego sklepu zawieszony na szynie kawa³ek szarego
p³ótna, tworz¹cy prowizoryczn¹ zas³onê.

Kiedy Roswitha wyszukiwa³a dzieciêc¹ bieliznê dla moich
m³odszych braci, sprzedawczyni obejrza³a moje piersi.

– Rozmiar C – powiedzia³a serdecznie. – Unieœ ramiona,
go³¹beczko – rzuci³a po chwili komendê.

Zmieszana podnios³am rêce i strasznie siê zawstydzi³am,
¿e stojê pó³naga w tym sklepie przed Roswith¹ i obc¹ kobiet¹
i pokazujê swój znienawidzony biust.

Sprzedawczyni przy³o¿y³a do mojego nagiego cia³a zimny
centymetr.

– Prawie 70 centymetrów – powiedzia³a w koñcu.
– Jesteœ naprawdê szczup³a, to wszystko, mo¿esz siê ju¿

ubraæ.
Z ulg¹ szybko w³o¿y³am z powrotem bluzkê.
– Œliczna panna, ta pani córka – powiedzia³a serdecznie

sprzedawczyni do Roswithy, k³ad¹c na ladzie trzy du¿e biu-
stonosze w kolorze cielistym.

– Dziêkujê – powiedzia³a Roswitha, wyci¹gaj¹c portmonetkê.
– Ale one mi siê nie podobaj¹ – wyszepta³am.
– Biustonosze nie musz¹ siê podobaæ, one maj¹ byæ dopaso-

wane – wyjaœni³a, œmiej¹c siê.
Patrzy³am na ni¹ i poczu³am siê nagle tak samo bezsilna,

bezradna i osamotniona, jak minionej nocy. Widzia³am jej ro-
zeœmian¹ twarz i pierwszy raz odnios³am wra¿enie, ¿e jej
uœmiech wcale nie jest ³agodny i troskliwy, lecz wrêcz przeciw-
nie: zimny i wyrachowany.

– Mamy ochotê na fili¿ankê herbaty? – zapyta³a, kiedy by-
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³yœmy ju¿ z powrotem na szerokiej ulicy z niezliczon¹ iloœci¹
sklepów. – Mamy jeszcze trochê czasu.

Skinê³am g³ow¹ obojêtnie i posz³yœmy do skromnej herba-
ciarni, po³o¿onej niedaleko parku. Lokal ten nale¿a³ do star-
szego ma³¿eñstwa, bêd¹cego tak¿e œwiadkami Jehowy, które
niemal codziennie spotykaliœmy na zgromadzeniach.

Roswitha zamówi³a herbatê i ciasto, którym siê zajada³a.
– Teraz twoja fryzura, Hannah – odezwa³a siê po chwili,

wyci¹gaj¹c nad sto³em rêkê i ³api¹c mnie za kosmyk w³osów.
Milcza³am zawziêcie.
– Myœlê, ¿e w przysz³oœci powinnaœ je zaplataæ.
– Nie chcê – odpowiedzia³am w koñcu cicho. – To wygl¹da

dziecinnie, ¿adna dziewczyna w klasie...
– Hannah, nie mogê tego wiêcej s³uchaæ – przerwa³a mi

poirytowana.
Popatrzy³yœmy na siebie, jej oczy dr¹¿y³y w moich myœlach,

tak mi siê w ka¿dym razie wydawa³o. Zakrêci³o mi siê w g³o-
wie i odwróci³am przezornie wzrok

– Hannah, naprawdê martwiê siê o ciebie – powiedzia³a
Roswitha po d³ugiej chwili, podczas której usi³owa³a przenik-
n¹æ moje myœli. – Sta³aœ siê nagle taka uparta i agresywna, co
siê z tob¹ dzieje?

– Nic – burknê³am.
– Nie wierzê ci – obstawa³a przy swoim.
– Po prostu przeszkadza mi to, ¿e mn¹ tak... – Szuka³am

w³aœciwych s³ów. – ... ¿e mi tak... wszystko narzucasz. Nie je-
stem ju¿ przecie¿ ma³¹ dziewczynk¹...

– Hannah! – fuknê³a rozgniewana, jednak zaraz znowu siê
uœmiechnê³a, k³ad¹c nawet swoj¹ d³oñ na moj¹. – Hannah,
zapewne wpad³aœ w z³e towarzystwo, byæ mo¿e w szkole?

Zaprzecza³am ruchem g³owy, ale ona wiedzia³a lepiej.
– Wiesz, co brat Jochen wci¹¿ powtarza?
Przytaknê³am.
– Z³e towarzystwo psuje po¿yteczne nawyki – powtórzy³am

niechêtnie s³owa ostrze¿enia naszego starszego zboru, który
wplata³ je do swojego kazania niemal podczas ka¿dego zgro-
madzenia.
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– Zgadza siê – potwierdzi³a i zatroskana zmarszczy³a czo³o.
W tej samej chwili do stolika podesz³a kelnerka.
– Chcecie jeszcze coœ zamówiæ, siostry? – zapyta³a uprzej-

mie.
Potrz¹snê³am g³ow¹ w geœcie odmowy, a Roswitha zafun-

dowa³a sobie porcjê lodów.
– Roswitha, w szkole bêdê graæ w Czarnoksiê¿niku z Oz –

wyrwa³o mi siê, gdy¿ chwila, aby to wyjawiæ, by³a najmniej
odpowiednia. – I wyobraŸ sobie, ¿e klasa wybra³a mnie do g³ów-
nej roli, bêdê graæ Dorotkê, która podczas burzy zosta³a po-
niesiona ze swoim domem przez wiatr do czarodziejskiej kra-
iny Oz. W czasie l¹dowania dom uderzy³ w z³¹ WiedŸmê Wscho-
du... To jest musical, jest w nim taka scena, w której mam
œpiewaæ zupe³nie sama! Somewhere over the rainbow to ten
song, rozpoczynaj¹cy sztukê...

Roswitha rozeœmia³a siê, œmia³a siê tak bardzo, ¿e zgubi-
³am w¹tek i zmieszana zamilk³am.

– Oczywiœcie nie weŸmiesz udzia³u w tym ekscesie, Han-
nah – powiedzia³a na koniec bardzo stanowczo i zaœmia³a siê
rozbawiona. Bawi³a siê d³ugo.

– Ale...  – zaczê³am, jednak s³owa utknê³y mi w gardle z prze-
ra¿enia. – Nie macie prawa mi nic zabraniaæ. Ja ju¿ siê zgodzi-
³am. Obieca³am, ¿e zagram, tam przecie¿ nic takiego nie ma...
Mam na myœli czegoœ gorsz¹cego czy... To jest tylko teatr dla
dzieci, pokazuj¹ go co roku w telewizji na Bo¿e Narodzenie...

Roswitha zjad³a swoje lody, rêk¹ da³a znak siostrze Jeanette,
w³aœcicielce herbaciarni. – Chcia³ybyœmy ju¿ zap³aciæ.

Siostra skinê³a g³ow¹ i przynios³a rachunek.
– Co ci jest? – zapyta³a mnie zatroskana. – Jesteœ taka blada.
– To nic, zupe³nie nic – odezwa³a siê szybko Roswitha.
Nieprawda, ¿e nic siê nie sta³o!... Krzycza³o coœ we mnie

g³êboko w œrodku. Coœ we mnie pêk³o. I, g³êboko w œrodku,
piêœci¹ uderza³am w stó³ i krzycza³am na ca³e gard³o: „Chcê
zagraæ Dorotkê! I zagram j¹! Chcê raz zrobiæ coœ, na co mam
ochotê!”

Jednak¿e to wszystko dzia³o siê we mnie, a nie w rzeczywi-
stoœci i dlatego nic nie powiedzia³am, poczu³am tylko wœcie-
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k³oœæ i opanowuj¹c¹ mnie rozpaczliw¹ bezradnoœæ, a w œrodku
ogromny ciê¿ar. Nagromadzenie tego wszystkiego spowodowa-
³o, ¿e poczu³am siê zupe³nie s³aba i bezsilna.

– Idziemy do domu, myœlê, ¿e potrzebujesz odrobinê spo-
koju – odezwa³a siê do mnie Roswitha, kiedy znowu znalaz³y-
œmy siê na ulicy.

Przytaknê³am wykoñczona. – Co bêdzie z teatrem? – od-
wa¿y³am siê na ostatni atak.

– Zobaczymy, porozmawiam o tym z ojcem i z bratem Jo-
chenem.

Znowu przytaknê³am i od razu poczu³am siê trochê lepiej.
Brat Jochen czêsto chwali³ mój œpiew, raz nawet podczas zgro-
madzenia przed wszystkimi wiernymi ze zboru. Z ca³¹ pewno-
œci¹ poprze moje starania.

A jednak sta³o siê inaczej. W pi¹tek poszliœmy na zgroma-
dzenie i tam siê zaczê³o!

Siedzia³am bezmyœlnie miêdzy babci¹ a Roswith¹, kiedy
brat Jochen spojrza³ na mnie zaraz po swoim kazaniu. Jego
jasnoniebieskie oczy mia³y ³agodny i zatroskany wyraz, bacz-
nie mi siê przygl¹da³.

– Droga siostro Hannah, zwracam siê do ciebie tu i teraz,
poniewa¿ napawasz mnie zmartwieniem.

Zadr¿a³am, czuj¹c jak ze strachu moja twarz robi siê czer-
wona, policzki gor¹ce i rozpalone, a gdzieœ g³êboko w g³owie
pulsuje mi krew.

– Twoja matka, nasza nieoceniona siostra Roswitha, nie-
spodziewanie odwiedzi³a mnie wczoraj po po³udniu, prosz¹c
o radê.

Niezliczone twarze odwróci³y siê w moj¹ stronê, przera¿o-
na tonê³am w ich spojrzeniach.

– Hannah, wstañ proszê, ¿ebyœmy siê mogli znowu szybko
uporaæ z naszym ma³ym problemem – powiedzia³ serdecznie
brat Jochen.

Poczu³am, ¿e zaczynam siê trz¹œæ, pot wyst¹pi³ mi ze
wszystkich porów skóry i po paru chwilach bluzka przyklei³a
mi siê do mokrych pleców. Zapiêcie mojego wstrêtnego nowego
biustonosza zaczê³o mnie uwieraæ.
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– Piêknie, teraz mo¿emy wszyscy dobrze ciê widzieæ – kon-
tynuowa³ zadowolony. – Jednak popatrz tak¿e na mnie, ma³a
siostro.

Unios³am g³owê, a jasne gwiazdy tañczy³y mi przed piek¹-
cymi oczami.

– Tak wiêc jesteœ w szkole, w której wymagaj¹ od ciebie, ¿ebyœ
zagra³a w amerykañskiej œpiewogrze g³ówn¹ rolê, mam racjê?

Skinê³am g³ow¹.
– Wiesz jednak, ¿e twoi rodzice s¹ przeciwni temu pomy-

s³owi?
Przytaknê³am.
– A poza tym zdajesz sobie sprawê, ¿e Jehowa chcia³by, abyœ

by³a pos³uszna rodzicom?
Ponownie skinê³am g³ow¹, a moje kolana trzês³y siê tak sil-

nie, ¿e myœla³am, i¿ nie dam rady ju¿ d³u¿ej ustaæ. Oszo³omiona
chwia³am siê na ró¿ne strony, chwytaj¹c siê oparcia krzes³a.

– A mimo tego w domu jesteœ jakoœ niezaanga¿owana
i w z³ym humorze – ci¹gn¹³ dalej g³osem pe³nym wyrzutu.

Potrz¹snê³am g³ow¹.
– Czy to nie jest dla ciebie wystarczaj¹co jasne, ¿e ten, kto

przyjmuje Bo¿¹ naukê, powinien swoje kontakty z towarzy-
stwem z zewn¹trz ograniczyæ do niezbêdnego minimum?

– Tak... – powiedzia³am cicho.
– No, widzisz – doda³. – I dlatego nie zagrasz w tym te-

atrze, Hannah.
Przytaknê³am.
– Czy mogê ju¿ usi¹œæ? – zapyta³am ostro¿nie i pierwszy

raz nie umia³am spojrzeæ w jego jasne, ³agodne oczy. Mia³am
przeczucie, ¿e mog³abym siê rozp³akaæ, gdybym to zrobi³a.
Czu³am siê tak, jakby mnie oszuka³, rozczarowa³. Dlaczego
nie porozmawia³ ze mn¹ na osobnoœci, tylko podczas zgroma-
dzenia? Coœ podobnego zdarza³o siê bardzo wyj¹tkowo, jakby
to by³a niezmiernie powa¿na sprawa.

– Tak, mo¿esz znowu usi¹œæ, droga siostro Hannah – odpo-
wiedzia³ i po chwili zacz¹³ siê za mnie g³oœno, wyraŸnie mo-
dliæ, a jego orêdownictwo rozleg³o siê we wszystkich g³oœni-
kach naszej Sali Królestwa.
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Ca³y zbór modli³ siê wraz z nim, a Roswitha po³o¿y³a swo-
j¹ rêkê na moim kolanie i znowu siê uœmiecha³a.

Czu³am siê samotna i wystawiona na poœmiewisko, zranio-
na, niezrozumiana i niepocieszona.

Nastêpnego ranka mia³am trudnoœci ze wstaniem. W nocy
bardzo Ÿle spa³am, mia³am dziwne sny.

W jednym z nich pojawi³a siê moja zmar³a Matka, której
twarz zawsze widzia³am we œnie, mimo ¿e rankiem na jawie
nigdy nie potrafi³am jej sobie przypomnieæ.

Jednak noc¹ w ka¿dym razie dostrzega³am wyraŸnie jej
oblicze. Œni¹c o niej krótko, widzia³am, jak siê wy³ania³a z ni-
coœci, œpiewaj¹c dla mnie Somewhere over the rainbow. Trzy-
ma³a mnie przy tym mocno za rêkê. By³am bardzo wstrz¹œniê-
ta i zmieszana, siedz¹c i nas³uchuj¹c jej miêkkiego, nierealne-
go g³osu.

Tak¿e Amanda narzuca³a mi siê we œnie. Naœmiewa³a siê
i szydzi³a ze mnie, gdy sta³am obok babci przed sklepem w cen-
trum miasta i nerwowo przebiera³am palcami, mn¹c „Stra¿-
nicê”.

– Ty niezdaro, co za g³upie dziecko! – beszta³a mnie babcia,
wciskaj¹c mi nowy egzemplarz.

– Przepraszam – powiedzia³am, próbuj¹c ostro¿nie trzy-
maæ nowy zeszyt, ale to nic nie da³o, tak¿e ten numer pisemka
uleg³ zniszczeniu, wypadaj¹c na chodnik w postaci pomiêtych
œwistków papieru.

– Wiesz, ¿e Jehowa patrzy na ciebie – ostrzeg³a mnie roz-
z³oszczona.

– Tak – wybe³kota³am oszo³omiona.
– Ale ty jesteœ i tak z gruntu zak³amana i zepsuta, i kiedy

nast¹pi Armagedon, Jezus bêdzie musia³ ciê zg³adziæ wraz z in-
nymi niewiernymi.

– Wiem – odpowiedzia³am i ukry³am twarz w d³oniach.
– A wygl¹dasz jak jakiœ niechluj, Hannah – wycedzi³a bez-

litoœnie, podaj¹c mi, wziêty nie wiadomo sk¹d, du¿y brudny
biustonosz. – W³ó¿ go, ¿eby nie by³o widaæ twoich grzesznych
piersi.

– Tutaj na ulicy? – wyszepta³am przera¿ona.
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– Oczywiœcie, ¿e tutaj na ulicy – powiedzia³a niewzruszo-
na. – Z ty³u, za t¹ szar¹ zas³on¹...

I zaci¹gnê³a cienk¹, wytart¹ kotarê w pó³serduszka, wyda-
j¹c¹ siê zwisaæ z nieba. – A teraz, zanim uwiedzie ciê szatan...!

W tej samej chwili obudzi³am siê, twarz by³a wilgotna od ³ez
i odczu³am ulgê, ¿e ta straszliwa noc nareszcie siê skoñczy³a.
Roztrzêsiona wsta³am i przygotowa³am siê do wyjœcia do szko³y.

– Nie bêdziesz jeœæ œniadania? – zapyta³a zdziwiona Roswi-
tha, zatrzymuj¹c mnie w drzwiach wyjœciowych.

Spuœci³am g³owê. – Nie jestem g³odna.
Popatrzy³a na mnie badawczo. – No, ty to wiesz przecie¿

najlepiej – powiedzia³a po chwili, ale w jej ustach zabrzmia³o
to bardzo niewiarygodnie, a w g³osie da³o siê s³yszeæ poiryto-
wanie.

– Idê ju¿ – powiedzia³am szybko.
– Do wieczora, Hannah. – Pamiêtaj o tym, ¿e dzisiaj w po-

³udnie idziesz z babci¹ na s³u¿bê g³osicielsk¹, na ulicê.
Zadr¿a³am i pomyœla³am o swoim œnie z podartymi czaso-

pismami.
– S³yszysz, Hannah?
– Tak... – odburknê³am, oddalaj¹c siê w poœpiechu.
Na zewn¹trz poczu³am ch³ód poranka i uœwiadomi³am so-

bie swoj¹ beznadziejn¹ sytuacjê. Odchyli³am g³owê do ty³u
i spojrza³am na niebo. By³o szare, nad miastem przesuwa³y
siê grube, ciê¿kie, deszczowe chmury wskazuj¹ce, ¿e wkrótce
z pewnoœci¹ zacznie padaæ.

W szkole pani Winter czeka³a na nas w pracowni muzycz-
nej.

– Tutaj s¹ zeszyty z tekstami – przywita³a nas radoœnie i po
chwili zaczê³a rozdawaæ pozosta³e role. Paul zagra Stracha na
wróble, który chcia³ byæ m¹dry. Marie bêdzie bojaŸliwym Lwem,
który o niczym innym nie marzy³, jak tylko o tym, by staæ siê
nareszcie odwa¿nym. A Amanda dostanie rolê Drwala, którego
najwiêkszym pragnieniem by³o posiadanie serca w swojej pu-
stej blaszanej piersi, aby móg³ odczuwaæ ró¿ne emocje.

– Wola³abym raczej Dorotkê – b¹knê³a niezadowolona.
– Hannah gra Dorotkê – powiedzia³a nauczycielka, wrê-
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czaj¹c mi ksi¹¿kê z tekstem. – Jednak wyjaœni³o siê, Hannah?
Rozmawia³aœ ze swoimi rodzicami?

Zagryz³am wargi, ale potem przytaknê³am szybko. – Œwiet-
nie – powiedzia³a Marie, a ja poœpiesznie odwróci³am wzrok,
aby inni nie spostrzegli, ¿e k³ama³am. Rozpoczêliœmy czytan¹
próbê, czas zlecia³ b³yskawicznie.

– Przed nami jeszcze wiele pracy – stwierdzi³a pani Winter,
kiedy szkolny dzwonek przerwa³ nasz¹ pierwsz¹ próbê.

– Kiedy wystawimy tê sztukê? – dopytywa³ siê Paul, który
¿ó³tym flamastrem zaznaczy³ swoje kwestie w tekœcie.

– Myœlê, ¿e krótko przed feriami jesiennymi – odpowiedzia³a
nauczycielka. – Bêdziemy próbowaæ na wszystkich lekcjach
muzyki. I przynajmniej raz w tygodniu po po³udniu bêdziemy
musieli siê tutaj spotykaæ.

Przestraszy³am siê. Czy to siê da zrobiæ? Popo³udniami
nigdy przecie¿ nie mia³am czasu. Jeœli nie sz³am na zgroma-
dzenie, to z Roswith¹ na s³u¿bê kaznodziejsk¹, a jak nie tam,
to znowu z babci¹ na s³u¿bê g³osicielsk¹ na ulicê, a potem
mia³am jeszcze swoje studium ksi¹¿ki u brata Jochena.

– Pani Winter, ja... – zaczê³am, ale kiedy spostrzeg³am, ¿e
Amanda natychmiast wœcibsko spojrza³a w moj¹ stronê, prze-
sta³am dalej mówiæ.

– Tak, Hannah? – zapyta³a nauczycielka, pakuj¹c swoj¹ to-
rebkê.

– Ach, nic – odpar³am szybko.
– Masz jakieœ problemy, Hannah? Czy to coœ w zwi¹zku ze

sztuk¹? Powinnam, byæ mo¿e, jednak porozmawiaæ z twoimi
rodzicami? Dowiadywa³am siê i nie ma ¿adnego powodu, ¿e-
byœ nie mog³a zagraæ w naszej sztuce g³ównej roli.

– Dowiadywa³a siê pani? – zapyta³am bezradnie.
Przytaknê³a. – Tak, moja s¹siadka by³a ongiœ sama œwiad-

kiem Jehowy i powiedzia³a...
– By³a kiedyœ...? – wyj¹ka³am przera¿ona.
Skinê³a g³ow¹. – Tak, i powiedzia³a, ¿e z ca³¹ pewnoœci¹ to

nie jest ¿aden grzech, jeœli weŸmiesz...
– Pani rozmawia³a... o mnie z jak¹œ wykluczon¹?
Nauczycielka zmarszczy³a czo³o. – No tak i ona...
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– Z wykluczonymi nam nie wolno rozmawiaæ ani utrzymy-
waæ z nimi ¿adnych kontaktów...

Przerwa³am swój wywód, poniewa¿ strach d³awi³ mnie za
gard³o. Pani Winter patrzy³a na mnie speszona.

– Hannah... – zaczê³a ostro¿nie, ale nie chcia³am ju¿ d³u¿ej
s³uchaæ. Szybko chwyci³am swój plecak i wybieg³am.

– Widzia³a pani teraz sama, ¿e ciotka Jehowa ma bzika? –
rozlega³y siê jeszcze za mn¹ z³oœliwe s³owa Amandy, potem ju¿
nic innego nie s³ysza³am, jak tylko silne ko³atanie w³asnego
serca.

4

W tym dniu pierwszy raz by³am na wagarach. Po wyjœciu
ze szko³y posz³am na przystanek autobusowy, ale nie linii
numer cztery, któr¹ najszybciej mo¿na by siê by³o dostaæ na
ulicê, gdzie znajduje siê mieszkanie rodziców Roswithy.

W strugach deszczu dosz³am do dworca kolejowego, sk¹d
autobusem pojecha³am dalej. Musia³am siê dwa razy przesi¹œæ,
¿eby w koñcu dostaæ siê na miejsce. Wysiad³am wykoñczona
i wpad³am wprost na babciê wracaj¹c¹ w³aœnie z zakupów.

– Dlaczego jesteœ tak wczeœnie? – zapyta³a.
– I dlaczego wysiad³aœ z siódemki? Przecie¿ ze szko³y pa-

suje ci czwórka, któr¹ mo¿esz przyjechaæ tu bez przesiadki?
– Nie mieliœmy dwóch ostatnich lekcji – sk³ama³am, spusz-

czaj¹c g³owê – A poza tym zawsze do was przyje¿d¿am sió-
demk¹.

– Tak..., a dlaczego? – zapyta³a podejrzliwie.
– Ot tak – odb¹knê³am lakonicznie.
– By³aœ dzisiaj na wagarach? – indagowa³a jeszcze bardziej

podejrzliwie.
– Nie! – odpar³am szybko.
– No to chodŸmy na górê – doda³a, wciskaj¹c mi do rêki

dwie torby z zakupami. – Pomó¿ mi.


